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Anexo II.b - Disposiciones aplicables únicamente a las convocatorias de propuestas y 

otras circunstancias específicas 
 

Cláusula 1: Apoyo financiero a terceros 

1.1 A fin de apoyar la consecución de los objetivos de la acción, la organización podrá conceder apoyo 

financiero, si así se establece en las Condiciones Particulares. La organización deberá garantizar que el 

Órgano de Contratación y la Comisión Europea (cuando no sea el Órgano de Contratación), la OLAF, 

el Tribunal de Cuentas Europeo y cualquier representante autorizado pueda ejercer sus derechos de 

conformidad con la cláusula 17 del anexo II con respecto, también, a los terceros a los que se conceda el 

apoyo financiero.  

1.2 Cuando proceda, la organización deberá garantizar que las condiciones que le sean aplicables con 

arreglo a las cláusulas 5 (conflicto de intereses), 8 (comunicación y visibilidad) y 16 (contabilidad y 

archivo) del anexo II se aplican también a los terceros a los que se haya concedido apoyo financiero. 

1.3 El importe máximo del apoyo financiero deberá especificarse en el anexo I. Cuando el apoyo financiero 

se defina como uno de los objetivos principales de la acción en las Condiciones Particulares, podrá ser 

superior a 60 000 EUR por cada tercero. 

1.4 En la descripción de la acción que figura en el anexo I, se definirán también los tipos de entidades que 

podrán optar a apoyo financiero y se enumerarán los tipos de actividades que podrán beneficiarse del 

mismo. Se especificarán también los criterios que deban aplicarse para la selección de los terceros 

receptores de este apoyo financiero, incluidos los utilizados para determinar su importe exacto. 

1.5 El Órgano de Contratación considerará que los costes del apoyo financiero no son elegibles cuando este 

no haya sido concedido por la organización de conformidad con las condiciones establecidas en las 

cláusulas 1.1, 1.3 y 1.4, o si el tercero beneficiario del apoyo financiero ha incumplido sustancialmente 

alguna de las obligaciones enumeradas en la cláusula 1.2, o si el tercero beneficiario en cuestión no ha 

utilizado los fondos para los fines eventualmente previstos en su acuerdo con la organización. 

1.6 En el ámbito de las acciones exteriores de la UE, la organización deberá incluir en su informe dirigido 

al Órgano de Contratación información relativa a la adjudicación y ejecución de cualquier apoyo 

financiero concedido. El informe deberá demostrar que se han cumplido los requisitos definidos de 

conformidad con la cláusula 1.3 y 1.4, primera frase, y describir los resultados alcanzados. 

 

Cláusula 2: Convenios con varios beneficiarios 

2.1 Cuando la organización ejecute la acción junto con cobeneficiarios, estos pasarán a ser Partes del 

convenio junto con la organización. Las Condiciones Generales se aplicarán a los cobeneficiarios, 

mutatis mutandis, sin perjuicio de lo dispuesto en la presente cláusula.  

2.2 La organización deberá: 

a) supervisar que la acción se ejecute con arreglo al presente convenio y garantizar la coordinación 

con todos los cobeneficiarios en la ejecución de la acción; 

b) actuar como intermediario exclusivo en todas las comunicaciones entre los cobeneficiarios y el 

Órgano de Contratación; 

c) encargarse de facilitar al Órgano de Contratación todos los documentos y la información que 

puedan requerirse en virtud del presente convenio, en particular en lo que se refiere a los informes 

descriptivos y las solicitudes de pago; cuando se requiera información de los cobeneficiarios, 

encargarse de obtener, verificar y consolidar esta información antes de transmitirla al Órgano de 

Contratación; se considerará que toda información o solicitud dirigida por la organización al 

Órgano de Contratación cuenta con el consentimiento del cobeneficiario afectado; 



 

Julio de 2016 

c5c2_pagoda_additional_gc_grant_es.pdf  Página 2     Página 2 

 

d) informar al Órgano de Contratación de cualquier cambio que se haya producido en la situación 

jurídica, financiera, técnica, organizativa o de titularidad de los cobeneficiarios, así como de 

cualquier cambio en su nombre, dirección o representación jurídica; 

e) en el marco de los ejercicios de auditoría, control, seguimiento o evaluación descritos en las 

cláusulas 10 y 17 del anexo II, encargarse de facilitar todos los documentos necesarios, sin 

perjuicio de lo establecido en la cláusula 2.8 o de las responsabilidades que recaigan en el propio 

cobeneficiario en virtud de la cláusula 17 del anexo II; 

f) tener plena responsabilidad financiera para garantizar que la acción se ejecute de conformidad con 

el presente convenio; esto incluye las tareas ejecutadas por los cobeneficiarios; con carácter 

excepcional, cuando la Comisión Europea haya evaluado positivamente los pilares de un 

cobeneficiario y la organización pueda demostrar que los importes que deban recuperarse en virtud 

del presente convenio se refieren únicamente a actividades que han sido ejecutadas o deberían 

haber sido ejecutadas por el cobeneficiario de conformidad con el anexo I, el Órgano de 

Contratación procederá a recuperar tales importes de dicho cobeneficiario; 

g) ser el único receptor, en nombre de todos los cobeneficiarios, de los pagos del Órgano de 

Contratación; la organización se encargará seguidamente de que se realicen los pagos apropiados a 

los cobeneficiarios sin retrasos injustificados; 

h) en su caso, reembolsar los fondos adeudados al Órgano de Contratación, de conformidad con la 

cláusula 15 del anexo II.  

 

2.3  La organización y los cobeneficiarios: 

a) Llevarán a cabo la acción conjuntamente, adoptando todas las medidas necesarias y razonables 

para garantizar que la acción se lleve a cabo de conformidad con la descripción de la acción que 

figura en el anexo I y en los términos y condiciones del presente convenio. 

b) Garantizarán que la organización tiene u obtiene los datos necesarios para elaborar los informes, 

estados financieros y demás información o documentos exigidos por el presente convenio y sus 

anexos, así como, sin perjuicio de la cláusula 2.8, toda la información necesaria en el marco de los 

ejercicios de auditoría, control, seguimiento o evaluación descritos en las cláusulas 10 y 17 del 

anexo II. 

 

2.4 En casos debidamente justificados, la organización podrá proponer que se ponga fin a la participación 

de un cobeneficiario en el presente convenio. Con este propósito, la organización comunicará al Órgano 

de Contratación las razones que justifican la terminación de esta participación y la fecha en que se hará 

efectiva, así como una propuesta de reasignación de las tareas del cobeneficiario a cuya participación se 

pone término, o de su posible sustitución. La propuesta se enviará con suficiente antelación a la fecha 

en que deba hacerse efectiva la terminación. Si el Órgano de Contratación da su consentimiento, el 

convenio se modificará en consecuencia de conformidad con la cláusula 11 del anexo II. Si el Órgano 

de Contratación no da su consentimiento, cualquiera de las Partes podrá resolver el convenio de 

conformidad con lo dispuesto en la cláusula 13.3 del anexo II. 

2.5 En casos debidamente justificados, el Órgano de Contratación podrá suspender la participación de un 

cobeneficiario en el convenio por los motivos mencionados en la cláusula 12.3 del anexo II o poner fin 

a su participación por los motivos a que se refiere la cláusula 13.1 del anexo II. 

2.6 En caso de terminación de la participación de un cobeneficiario en virtud de la cláusula 2.4, la solicitud 

de pago por el cobeneficiario en cuestión se incluirá en la siguiente solicitud de pago tras la terminación 

comunicada por la organización. 

2.7 El límite máximo de 60 000 EUR para las opciones de costes simplificados establecido en la cláusula 

18.8 del anexo II se aplicará a la organización y a cada cobeneficiario individualmente. Los costes 

indirectos no serán elegibles en el marco del presente convenio en el caso de un cobeneficiario que 

reciba ya una subvención de funcionamiento financiada con cargo al presupuesto de la Unión Europea 

durante el periodo en cuestión. Si el presupuesto de la acción incluyera un desglose por cobeneficiario y 
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la organización, la organización y los cobeneficiarios podrán ajustar el presupuesto mediante 

transferencias mutuas sin necesidad de modificar el convenio. 

2.8 Cuando la organización y un cobeneficiario hayan celebrado acuerdos marco con la Comisión Europea, 

el acuerdo marco de cada beneficiario se aplicará a los efectos del presente convenio, salvo en lo que se 

refiere a las obligaciones en materia de notificación y pago, a las que únicamente se aplicará el acuerdo 

marco de la organización. 

 

Cláusula 3: Entidades afiliadas 

3.1 Si en las Condiciones Particulares se incluyera una disposición relativa a las entidades afiliadas, los 

costes generados por tales entidades serán elegibles en las mismas condiciones que las aplicables a la 

organización, siempre que se cumplan las mismas condiciones recogidas en la cláusula 18 (costes 

elegibles) del anexo II, y que la organización garantice que el Órgano de Contratación y la Comisión 

Europea (cuando no sea el Órgano de Contratación), la OLAF, el Tribunal de Cuentas Europeo y 

cualquier representante autorizado pueda ejercer sus derechos de conformidad con la cláusula 17 del 

anexo II con respecto, también, a la entidad afiliada. 

3.2  La organización deberá asegurarse de que las cláusulas 2 (obligaciones generales), 4 (responsabilidad 

frente a terceros), 5 (conflicto de intereses), 6 (confidencialidad), 7 (protección de datos), 8 

(comunicación y visibilidad), 9 (propiedad, derecho de uso de los resultados y transferencias de los 

bienes de equipo), 10 (evaluación y seguimiento de la acción), 16 (contabilidad y archivo) y 23 (ausencia 

de ganancia) del anexo II y la cláusula 1 (apoyo financiero a terceros) del presente anexo se aplican 

también a la entidad afiliada. 


